BEHIND-THE-NECK HEARING ENHANCERS - BEHIND THE NECK
HEARING ENHANCER

The Behind-The-Neck incorporates a neck worn device featuring retractable

digital ear buds that provide incredible comfort for all day shooting. The design

allows for ZERO interference with you or your weapon, allowing for complete

focus on your target. One style of Behind the Neck unit also incorporates the use d

of Bluetooth technology, allowing the wearer to listen to music, phone calls, or
other external sources.

v.

Attributes

Name: BEHIND THE NECK HEARING ENHANCER
Manufacturer: WALKERS GAME EAR
Product no.: 100044482

Mfr. No.: GWP-BTN

Color: Black

NRR: 31 dB

Style: Electronic

Delivery weight: 0.281kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 203mm

Shipping length: 241mm

UPC: 888151025895
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Sicherheitshinweise fiir das BehindTheNeck Hearing
Enhancer

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das BehindTheNeck Hearing Enhancer von Walkers Game Ear entschieden haben.
Dieses Gerat bietet Ihnen eine verbesserte Horfahigkeit und Komfort wahrend des Schief3ens. Damit Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Geréat vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand ist.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Gerat von Wasser und extremen Temperaturen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahren Sie das Gerét aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie das Gerat immer gemaR den Anweisungen, um eine sichere Passform zu gewdhrleisten.

®* Vermeiden Sie laute Umgebungen, wenn das Gerat nicht korrekt funktioniert.

® Nutzen Sie die BluetoothFunktion verantwortungsbewusst und achten Sie darauf, dass Sie lhre Umgebung
wahrnehmen.

® Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie unter gesundheitlichen Problemen leiden, die Ihr Horvermégen
beeintrachtigen kdnnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Nehmen Sie das BehindTheNeck Gerat aus der Verpackung.
® Stellen Sie sicher, dass die digitalen Ohrhérer in gutem Zustand sind.
® | egen Sie das Gerat um lhren Hals und passen Sie es an, sodass es bequem sitzt.

2. Nutzung:

® Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie den entsprechenden Schalter betatigen.

® Stellen Sie die Lautstérke auf ein angenehmes Niveau ein.

® Wenn Sie die BluetoothFunktion nutzen mochten, aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Smartphone und
koppeln Sie das Gerét.

® Achten Sie darauf, dass Sie wahrend der Nutzung aufmerksam bleiben und lhre Umgebung
beobachten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Gerat gemal den ortlichen Vorschriften fuir Elektrogeréate.
® Entfernen Sie die Batterien, wenn das Gerat nicht mehr verwendet wird, und entsorgen Sie diese separat.
® Bringen Sie das Gerat zu einem Recyclingzentrum, wenn es nicht mehr funktionsfahig ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem BehindTheNeck Hearing Enhancer von Walkers Game Ear
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie
darauf, dass alle Anfragen bezliglich Sicherheit und Gebrauch an die zustandigen Stellen gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, sich Uber Riickrufe und Sicherheitswarnungen zu informieren. Uberpriifen Sie
regelméaRig die EU Safety Gate Plattform, um auf dem Laufenden zu bleiben.



Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. Wir wiinschen lhnen
viel Freude mit lhrem neuen Hearing Enhancer!



BehindTheNeck Hearing Enhancers Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BehindTheNeck Hearing Enhancers. These devices are designed to enhance your
auditory experience while providing comfort and convenience during activities such as shooting. This safety
instruction guide is designed to ensure your safe use of the product and to comply with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always check the device for any visible damage before use.

Do not expose the device to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight.
Keep the device out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hearing Protection: The BehindTheNeck Hearing Enhancers provide a Noise Reduction Rating (NRR) of 31
dB. Always ensure that the device fits securely to maximize protection against loud noises.

* Bluetooth Functionality: When using the Bluetooth feature, do not allow distractions from music or calls
while engaging in activities that require full attention, such as shooting.

® Comfort and Fit: Adjust the neckworn device to ensure it is comfortable and does not interfere with your line
of sight or weapon handling.

® Hygiene: Regularly clean the ear buds to maintain hygiene and prevent ear infections.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing: Carefully remove the device from its packaging. Ensure all components are included.
2. Charging: If applicable, charge the device fully before first use. Follow the manufacturer's instructions for
charging.
3. Fitting the Device:
® Place the neckworn device around your neck.
® Adjust the retractable ear buds to fit comfortably in your ears.
4. Bluetooth Pairing:
® Turn on the Bluetooth feature on your device.
® Follow the pairing instructions provided with the product to connect to your smartphone or other
Bluetoothenabled devices.
5. Using the Device:
® For optimal hearing enhancement, ensure the device is powered on and functioning properly.
® Adjust volume levels to a comfortable setting, ensuring it does not exceed safe listening levels.
6. PostUse Care:
® After use, retract the ear buds and store the device in a safe, dry place.
® Avoid wrapping the device tightly to prevent damage to the wires.

Disposal Instructions
® Dispose of the device in accordance with local regulations regarding electronic waste.

® Remove batteries if applicable and dispose of them separately according to local guidelines.
® Do not dispose of the device in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the BehindTheNeck Hearing Enhancers, please refer to the manufacturer's
contact details provided in the product packaging or on their official website.



Thank you for following these safety instructions to ensure a safe and enjoyable experience with your
BehindTheNeck Hearing Enhancers.



Guide de Sécurité pour les Amplificateurs Auditifs
BehindTheNeck

Introduction

Merci d'avoir choisi les Amplificateurs Auditifs BehindTheNeck de Walkers Game Ear. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience auditive tout en vous offrant un confort optimal lors de vos activités. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser votre appareil pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de I'appareil et remplacez les pieces usées ou endommageées.
Evitez de porter 'appareil dans des environnements humides ou poussiéreux.

Ne laissez pas l'appareil a la portée des enfants sans surveillance.

Signalez tout produit potentiellement dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas le niveau de bruit recommandé de 31 dB pour éviter des dommages auditifs.
Evitez d'utiliser I'appareil & proximité de sources de bruit excessif.
Lorsque vous utilisez la fonction Bluetooth, assurezvous que l'appareil est a une distance sécuritaire de toute
source d'interférence.
Ne modifiez pas I'appareil ou ses composants sans l'approbation du fabricant.

® Sjvous ressentez des douleurs ou une géne en utilisant I'appareil, retirezle immédiatement et consultez un
professionnel de la santé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

Retirez I'amplificateur auditif de son emballage.

Assurezvous que les écouteurs numériques sont en bon état et qu'ils ne sont pas endommageés.
Placez le dispositif autour de votre cou, en vous assurant qu'il est bien ajusté mais confortable.
Branchez le céble d'alimentation si nécessaire et chargez I'appareil avant la premiere utilisation.

PR

Utilisation

® Allumez I'appareil en appuyant sur le bouton d'alimentation.

® Ajustez le volume a un niveau confortable avant de commencer a utiliser I'appareil.
Pour la connectivité Bluetooth, activez le Bluetooth sur votre appareil mobile et associezle avec I'amplificateur
auditif.

® Pour écouter de la musique ou prendre des appels, suivez les instructions de votre appareil mobile
concernant la gestion des connexions audio.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'appareil dans les ordures ménageéres.
Renseignezvous sur les points de collecte pour les appareils électroniques dans votre région.

® Assurezvous de retirer les piles de I'appareil avant de le jeter, et recyclezles conformément aux
réglementations locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a votre point de
vente ou consulter le site Web du fabricant pour plus d'informations.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre Amplificateur Auditif BehindTheNeck
tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Merci de faire confiance a Walkers Game Ear pour vos
besoins auditifs.



Guida alla Sicurezza per i Dispositivi di Miglioramento
dell'Udito BehindTheNeck

Introduzione

Grazie per aver scelto il dispositivo BehindTheNeck Hearing Enhancers Walkers Game Ear. Questo prodotto e
progettato per migliorare la tua esperienza uditiva durante le attivita all'aperto, come il tiro. E importante leggere
attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e corretto del dispositivo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il dispositivo solo per gli scopi previsti.

Tieni il dispositivo lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il dispositivo se presenta difetti 0 malfunzionamenti.

Segui le istruzioni di pulizia e manutenzione per garantire un funzionamento ottimale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di indossare il dispositivo, assicurati che gli auricolari siano posizionati correttamente.

Non utilizzare il dispositivo in ambienti pericolosi dove potrebbero verificarsi esplosioni o incendi.
Evita I'uso di altri dispositivi elettronici che potrebbero interferire con il funzionamento del dispositivo.
Se avverti fastidio o dolore durante I'uso, rimuovi il dispositivo immediatamente.

Non utilizzare il dispositivo mentre svolgi attivita che richiedono una piena attenzione, come la guida.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione degli Auricolari
® Rimuovi gli auricolari dalla confezione.

® Assicurati che gli auricolari siano puliti e privi di polvere.
® |nserisci gli auricolari nelle orecchie in modo sicuro e confortevole.

2. Accensione del Dispositivo

® Accendi il dispositivo utilizzando l'interruttore di accensione.
® Regola il volume secondo le tue preferenze, assicurandoti di non superare il livello di comfort.

3. Utilizzo della Tecnologia Bluetooth (se presente)
® Attiva la funzione Bluetooth sul tuo dispositivo.
® Sequi le istruzioni per accoppiare il dispositivo con il tuo smartphone o altro dispositivo compatibile.
® Controlla la connessione e assicurati che funzioni correttamente prima dell'uso.

4. Spegnimento del Dispositivo

® Dopo l'uso, spegni il dispositivo utilizzando l'interruttore di accensione.
® Rimuovi gli auricolari e puliscili secondo le istruzioni di manutenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il dispositivo nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici.

® Rimuovi le batterie, se presenti, e smaltiscile secondo le linee guida specifiche per le batterie.
® Rijcicla il dispositivo se possibile, portandolo presso un centro di raccolta autorizzato.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
locale per la sicurezza dei consumatori.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il tuo dispositivo BehindTheNeck Hearing Enhancers in
modo sicuro e responsabile. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami del prodotto
attraverso le piattaforme ufficiali. La tua sicurezza € la nostra priorita.



BEHINDTHENECK HEARING ENHANCERS WALKERS
GAME EAR Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BEHINDTHENECK HEARING ENHANCERS WALKERS GAME EAR kuulokkeiden kayttéohjeeseen.
Tama laite on suunniteltu tarjpamaan erinomaisia kuuntelukokemuksia ja mukavuutta. Tassé oppaassa kasitellaan
turvallisuusohjeita, kaytt6a ja huoltoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta laite on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa laitetta ilman valvontaa.
Tarkista laite sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta laitetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikein.

Valta laitteen altistamista kosteudelle, darimmaisille lampdtiloille tai voimakkaille kemikaaleille.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta laitetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Varmista, ettd kuulokkeet ovat oikein asetettu korviisi ennen kayttoa.

Saada aanenvoimakkuus kohtuulliseksi, jotta voit kuulla ymparillasi olevat aéanet.

Ala kayta laitetta kovassa melussa, jossa danenvoimakkuus voi ylitta& turvalliset rajat.
Jos tunnet kipua tai epamukavuutta kayton aikana, lopeta kayttd heti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Poista laite pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
® Aseta kuulokkeet varovasti korviisi ja varmista, etté ne istuvat mukavasti.
® Liita laite Bluetoothyhteyden avulla, jos haluat kuunnella musiikkia tai puheluja.

2. Kiytté

® Kaynnista laite painamalla virtapainiketta.

® Saada danenvoimakkuus haluamallesi tasolle.

® Varmista, etta laite on yhdistetty Bluetoothlaitteeseesi, jos kaytat tatd toimintoa.
® \/oit vastaanottaa puheluja laitteesi kautta, kun se on yhdistetty.

Havittamisohjeet
* Ala havita laitetta tavallisen jatteen mukana.

® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa laitteiden asianmukaisesta havittamisesta.
® Kierrata laite, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja laitteesta, ota yhteys valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, etta
sinulla on malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Yhteenveto

BEHINDTHENECK HEARING ENHANCERS WALKERS GAME EAR kuulokkeet tarjoavat erinomaisen
kuuntelukokemuksen, mutta on tarkeaa noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita. Huolellinen kaytto ja oikea
huolto varmistavat laitteen turvallisuuden ja kestavyyden.



Sakerhetsinstruktioner for BEHINDTHENECK
HEARING ENHANCERS

Introduktion

Tack for att du valt BEHINDTHENECK HEARING ENHANCERS frdn WALKERS GAME EAR. Denna produkt ar
utformad for att ge en saker och bekvam upplevelse vid skytte. For att sékerstélla att du far ut det mesta av din
produkt, vanligen las igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand inte produkten om du har en kand allergi mot nagot material i enheten.

® Undvik att anvanda produkten i extremt kalla eller varma miljGer.

* Anvand inte produkten under aktiviteter som kraver fullstandig horsel, sdsom korning eller arbete i farliga
miljoer.

® Om du upplever obehag eller smarta vid anvandning, ta av dig produkten omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Ta bort produkten fran forpackningen och kontrollera att alla delar ar intakta.

2. Justera 6ronpropparna sa att de passar bekvamt i dina 6ron.

3. Om produkten har Bluetoothfunktioner, folj instruktionerna i anvéndarmanualen for att koppla den till din
enhet.

4. Se till att produkten ar korrekt placerad bakom nacken innan anvandning.

Anvéndning

Sla& p& produkten genom att trycka p& strombrytaren.

Justera volymen till en séker niva innan du borjar anvanda produkten.

Anvand produkten under skytte och andra aktiviteter déar horselforstarkning &r nédvandig.
Efter anvandning, sténg av produkten for att spara batteri.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska produkter.
* Om mgjligt, atervinn produkten enligt lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av din BEHINDTHENECK HEARING ENHANCERS.



Navod na bezpecné pouzivani sluchovych zesilovacu
za krkem WALKERS GAME EAR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sluchové zesilovace za krkem WALKERS GAME EAR. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval vynikajici komfort a vykon pfi stfelbé a dalSich aktivitach. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni vyuziti produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze podle pokyn( vyrobce.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny €asti zafizeni v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

Nepouzivejte zafizeni, pokud je poSkozené nebo nefunguje spravné.

Uchovévejte zafizeni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani zafizeni v hlu€ném prostredi budte opatrni, aby nedoSlo k poSkozeni sluchu.

Sleduijte pravidelné aktualizace a informace o odvolanich produktd prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pred nasazenim sluchovych zesilovacl za krkem si diikladné pfectéte pokyny k pouZiti.

® Uijistéte se, Ze sluchatka jsou spravné umisténa a pohodiné sedi.

® Pokud pouzivéate Bluetooth, zkontrolujte, zda je zafizeni spravné spéarovano s vasim telefonem nebo jinym
zafizenim.

® Béhem pouZiti se vyhnéte kontaktu se zdroji vody, abyste pfedesli poSkozeni zafizeni.

®* Nepouzivejte zafizeni pfi fizeni motorovych vozidel nebo pfi jinych €innostech, které vyzaduji plnou
pozornost.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava zafizeni:

® Zkontrolujte, zda jsou sluchatka Cista a bez prachu.
® Ujistéte se, Ze jsou baterie pIné nabité.

2. Nastaveni:

* Umistéte nositelnou jednotku za krk a ujistéte se, Ze je pohodIné usazena.
® Pfipojte sluchatka do usi a zkontrolujte, zda jsou spravné umisténa.

3. Pouziti Bluetooth:

® Aktivujte Bluetooth na svém zafizeni a vyhledejte sluchové zesilovace.
® Sparuijte zafizeni podle pokyn( na obrazovce.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte zafizeni na zndmky opotrebeni.
® (Cistéte sluchatka a nositelnou jednotku vihkym hadfikem.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci zafizeni se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepatfite zafizeni do bézného odpadu. Zkontrolujte, zda existuji specialni shérné mista pro elektroniku.
® Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuto a vyjméte baterie pfed jeho likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu



V pfipadé dotazi nebo potiebé dalsiho poradenstvi se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce zafizeni. Vzdy se
ujistéte, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné Cisla modelu a zakoupeného mista.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeénost a uzivate si vyhody sluchovych zesilovaéll WALKERS GAME EAR!



